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芒 刺 在 背
Mángcìzàibèi

出自：《汉书·霍光传》 

Gǎibiānzhě         HAO Wenchao

     Chūzì          Hànshū  Huò Guāng Zhuàn

                Dàchén  Huò Guāng shì Hànwǔdì           hěn  xìnrèn      de  dàchén        Hànwǔdì          qùshì     hòu       Huò Guāng kěyǐ       juédìng   hěn duō cháo

大臣霍光是汉武帝很信任的大臣。汉武帝去世后，霍光可以决定很多朝
 tíng   de  shìqing         Bǐrú         tā    juéde     Hànzhāodì       měi tiān   bú  zuò zhèngshì      yúshì       tā     fèi  diào le   Hànzhāodì          Hànzhāodì

廷的事情。比如他觉得汉昭帝每天不做正事，于是他废掉了汉昭帝。汉昭帝
  zhī   hòu  shì  Hànxuāndì     zhǎngwò   quánlì          dàn Hànxuāndì       yě   hěn   pà  Huò Guāng   Shènzhì    zài    jìsì          de  shíhòu          yīnwèi    Huò

之后是汉宣帝掌握权力，但汉宣帝也很怕霍光。甚至在祭祀的时候，因为霍
Guāng hé    tā  tóng zuò   yí   liàng chē       tā    dōu  juéde      fēicháng  jǐnzhāng       tā   gǎnjué     jiù    hǎoxiàng  shì   hěn duō    xìxiǎo    de   cì    zhā

光和他同坐一辆车，他都觉得非常紧张，他感觉就好像是很多细小的刺扎
  zài   tā    de   bèishàng yíyàng

在他的背上一样。
                      Mángcì         shì   zhǐ   gǔké     shàng  de   xìcì

“芒刺”是指谷壳上的细刺。
               Xiànzài    chéngyǔ       Mángcìzàibèi              yòng lái   xíngróng   yí    gè   rén   yīnwèi    hàipà       hé  kǒngjù       ér   gǎn  dào xīnshén

现在成语“芒刺在背”用来形容一个人因为害怕和恐惧而感到心神
  bùān

不安。


